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‘%ﬁgﬁ%ﬂ L E
VINDICATIF”

D R AME
EN CINQ ACTES,

Et en vers libres;

Reprefence , pour la premiere fois, par les Comédiens

Frangois Ordinaires du Roi, le 2 Im!fﬂ :7?4 _
|I"||:'-...I !_:_.,_, L " . = __ﬂ._:__..

..,.llr

Lz mere en prefcrira la lefture 2 & fille, , .
MiTROMANIE.

Prix, 30 fols.

A PARIS,
Chez Der AL arw, rue & 4 céeé de la Cumédu
Frangoilfe.

_-

M. DCC. LXXIV.
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PR EE A E.

]'.u voulu infpirer l'horreur de la vengeance; ja
voulu proaver que les affections les plus douces
les liens les plus tendres, les fentiments les pius
chers i I'humanicé, ne pouvoicnt rien fur une paf-
fion qui prend fa fource dans un :unuut-prnf[nre im-
modéré & inflexible. Quel exemple plus frappant
de carre verité quun frere qui trame avec nolrceur &
difiimulation le malheur de fon frere, & qui {2
vait enfin démafqué , couvert d'opprobre, déchu d'en
grand nom, & forcé derrer fur la terre, fans pa-
rents , {ans amis & fans afyle! Qui ne frémiva locl-
qu'il. appercevra dans foi-méme le germe du rellen-
timent ! & qui ne s'trnpreirem de l':':muﬂt:i_' dés {2
naiffance, dans l'appréhenfion des excés terribles on
il peur le conduire ! Vioild quel ¢roir mon bur. Le
Lectaur fe plaindra peur-tire de ne pas wrouver ce
but rempli. Le Findicauf , dont la Picce porze le
titre, ne lui paroitra qu'un perfonnage fubordonné 3
cela et vrai. Son caraltere ayant révolé le Public
d la premiere repréfentation, j'ai éeé forcé de I'a-
doueir, de le murtler, de fubltizuer 'adrefle & la
force, de le montrer moins aux yeux du Spectatenr ,
& de le faire agir le plus fouvent derriere la fcene.
Je m'érois livréa la I{:.im des idées que ce carackere
mavoit préfentées. Peur-grre avois-je fuivi l'ordre
naturel , mais j avois manque l'ordee rheamal 3 & ce
font deux fils qui doivent roujours érre enlacds l'un
dans l'ancre. Je périffois victime de Vindignation
que (e Findicatif excitoit. La parctie intérellante de
mon Ouvrage ov'a fervi de planche dans le naufrage.
Yai en le bonheur d'acrendair & de faire répandre des
larmes. Le Public, aux repréfentations fuivantes, a
accueilli mon Ouvrage avee indulgence. Jen rellens
‘tout le prix; & je ne peux mienx reconnoitre fes
bon:ds, qu'en cachant de les mériter, & en lui pré-
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_'r e i
L PREEACE _
fentant des productions plus dignes de i}:-u :.:-l'_hmf.‘:.ld
Peut-trre me pardonnera-t-on de faire g& Eu-:m
ques queftions aux Dérractenrs du .ﬂramlt. d-nfmi-
mot que vous ¢n voulez , pourroit-on it c >0
der, ou bien 4 la chofe? eft-ce l:e: mot qml.‘ vous d=
plaic? Mais puifque /a T.':agf._s{m, dans n:r:;p;'_l
actuelle , eft un Pocme heroique , Pm!'c%!_;:" ufage
a reftreint le mot Comedie & fignifier un Pocme gal
& plaifant, pourquoi ne pasadmetrc ué'; tetme E“Il'-lf:
cellaire pour défigner le genre interme :ﬂﬁ oo
ce le genre que vous Tnule: pml"cn-m{. dn e
bonne foi , avez-vous fait yeeu de ne verier . EE_RD‘_
mes & de ne frémic que fur les malheurs des E"-dﬁ
& fur les bouleverfements des Litars ? la dignite de
vorre ame eft-elle c-ampmnuﬁ:, lorfyue vous 'ﬁﬂs
fentez mu par les douleurs ﬂun pere dP“_é }:;
d'un amant, d'une époufe ? nctes-vous qu 1 Eﬁe
politique ? & n'tres-vous pas bien _pléutu_c u?ﬁﬁme
moral , fenfible , & appartenant maler vmls»& o
1 la Nature ? Croyez-vous que [a Gouyeraaice i
cole des Meres n'honorent pas !efpm lum:q:}m _ rpenﬂ
foz-vous que les Aureurs de Cinna & du {:ﬂﬁf
n'eullent pas accucilli & admiré ce g\:'l‘iiﬂ ?1d=;ifan:
qui peignic la Vertu des couleurs les plus :.":_ i
tes, dont les vers enchantewrs s'infinnerent sy
toures les ames, & qul {e frayant m}? -m;:i I
velle , parvint an meme but que /e A'Efe' t:_ﬁ_: s
Comédic , quoique par des mnyensl 111 ﬁ'*ﬁ-:: o
offer, maleré routes les difputes, 2 I.];L o
que les Lettres, ne peut avoir d'aurre u-tdal i
camener les ‘Immme_silnﬁ.zuntc_& al nmiiur I es.ﬁis
devoirs. L'agrement eft néceflaire , fans donte, m
‘1 doir caches Iinfrudion. Ainh fe mauvats genre ==
celui d'ott il ne réfulee rien 5 f;._ g;m: .-T;,:E::m;: l?ﬁ:
lai aui déprave les maeurs; &8 (€ 20 , 1e VI
gen?e 5 eni celui qui, peignant "homme iﬂ: iz:;n;;::
méme , le force de rougs de fes travers b
cormiger. Que ce foir une Tragddie y une Comeaic,
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PREFACE vij
un Drame, un Poéme fans nom , peu 1mpocte.
L'homme ecft par fa nature enclin 4 fi malignité ;
mais il eft en meme temps fufceprible de compaffion.
1l fuffic de fe regarder un inftant foi-méme pour ¢tre
convainen de cette vérite. Cleft en mertanc & profic
ces penchanrs narurels, c'elt en excitant Je rire ou
Pinterée , que le Potre parvient d noys rendre plus
utiles & plus agréables aux autres & 4 nous-mtmes.
Choififfons celui des deux reffores que nous {avons
le mieux manier ; mais quel que foir notre choix,
ne perdons pas de vue notre bur, & regardons celui
3;1’1- ale hnn{;r:ur d’y atceindre comme le bienfaitear

I'humanicé. :

Je finis en rranferivant un paflage de Comneille.
Créateur de la Tragedie & mime de la Comedie ,
puifque /e Menreura précédé les Comédies de Mo-
liere, ce grand homme a connu le genre intermd-
diaire & I'a jufltifi¢ d'avance.

'» Je dival plus, Monficur, la Tragédie doi ex-
» citer de la pitié & de la crainee.... Ok il eft vrai
» que ce dernier fentimenr ne s'excite en nous, par
» fa repréfentation , que quand nous voyons fouf-
» frir nos femblables , & que leurs inforrunes nous
» en font appréhender de pareilles , n'eft-il pas vrai
» aulli gu’il y pourroit étre excite plus fortement par
2 la vue des malheurs arrivés aux perfonnes de notre
» condition, @ qui nous reffemblons tout-a-fait 5 que
» par limage de ceux qui font trébucher de leurs
n trones les plus grands Monarques, avec qui nous
» [aVons QUCUR rapport , qu'en tant que nous fommes
» fufcepribles des paffions qui les ont jeaes dans ce
». precipice 5 ce qui ne fe rencontre pas tOujours .
(Epitre a M. de Zulichem, fervant de Preface &
Dom Sanche d'Arragon).

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/Ecume/items/show/401?context=pdf



http://eman-archives.org/Ecume/items/show/401?context=pdf

“l CTEURS.

MISS VORTHY, Femme de Sir-James, cae
chée fous le nom de Miffrifs Fleins. Ml ﬂﬂﬁ'gl'ﬂj!‘.

MIiLORD SAINT-ALBRANS, Chefde
Jultice , Pere de SirS. Albans & de

Sir James. M. Brigard.
SIR-SAINT-ALBANS, Fils ainé de |
Milord 8. Albans. M, Préville.

SIR-JAMES, fecond Fils de Milord
S. Albans, caché fous le nom de

-~ Monfteur Fleins. - M. Molé.
MILORD DELY..! - ° M DMonvel.

UN SERGENT, ou Baillif privilégié. M. Dalaiival.

VILSON , Valet-de-Chambre de Mi-
lord S. Albans. M. ﬂauir:rpﬂf;'

DEUX TEMOINS.

Une Troupe d'Archers qui accompagnent les I'émoins

—

La Scenc eft @ Londres , & fe paffe, durant les qua=
ere premiers Adies, dans une Chambre de Miitrifs
Fleins, & durant le cinquieme dans la Salle d’Au=
dience de Milord 5. Albans.
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VINDICATIF.,
D R A M E. |

ACTE PREMIER.

Le Thédere repréfente une chambre modefle-
ment meublée , des pinceaux : des deffeins ;
des boites font fur une rable. Onvore dans
la chambre une commode , une armoire , &c.

"SCENE PREMIERE
MONSIEUR ET MADAME FLEINS.
MISTRISS FLEINS.

VA s, ne crainstien 3 mon ceeur eft A toi fans recour.
FLEINS.
Ah! fi tu connoiffois 'exces de mon amour !
MISTRISS.
Tu m'aimes, je le fais, & je fuis trop heureufe.
Mais je voudrois pour toi , pour ton bonheur ;
Que tu pufles te vaincre, & dompter ton humeur,
Ton ame eitdroite & g&uérifc; -
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: LE VINDICATIE,

11 w'elt point de vertu donr tn ne fois rempli.
Celles d'erre jaloux tu feras accompli.
FLEINS.
Ah! n'apprchende plus; mon refpect fera raire
Ce mouvement involontaire
Qui fubjugue les fens, & prévient la raifon ,
Qui fait naicre la ceainee , & le trifte foupgon.
Jen'ai point d'un jaloux le fombre caractere 5
Je crains tout ce qui peur approcher de ton ceear:
- Mais fur le relte , au moins , je {uis fans défiance ,
Ec je vois pres de o1, fans trouble & fans terreur,
Saint-Albans & Dély.
MISTRISS, fouriant. -
Beau fujer d'efpérance!
Tunecrains point Dély 2... Comment le craindrois-tu 2
Modeflte, honntre , amide la vertu,
11 ne connoft encor ni la Couc , ni la Ville 5
1L v'a pas cu le temps d'en prendre les teavers:
Pen Fair pour un monde pervers,
{1 ouvre 4 la fagele un caeur fimple & docile,
Qui doit , aupres de nous, lui fecvic de garant.
A Mylord Saint-Albans confié par fon pere,
~ 1l n"a d'autre confeil , d'aucre ami gue ton frere.
FLEINS.
Mais enfin il ignore, & ron nom & ton rang ;
Il te voit comme unéouvriere ,
Vigilante, atcentive, aimant bien {fon mari.
Un tel objer peur plaire aux regards de Dély.
MI1STRISS, un peu [erienfement.
Ne prétendrez-vous ﬂ‘m: aufli que votre frere!, ..
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ACTE L
FLEINS

Mon frere!. ... Je fuis loin d'en devenir jaloux;
Apprencz cependant qu'il fuc épris de vous;
Apprenez.. . ...

MISTRISS.

Amounreax, Saint-Albans! luil....

FLEINS.

I_J.,.._

Lut-méme,

Je w'ai poinr confié ce fecrer 4 ta foi,

Fai craint de rougic devant to1;
Connols mon ceeury connols mon injultice exrréme:
Je vevenois d'Oxford ; bien-tor Sir Saint-Albans
Mouvrit avee tranfporr fes fecrers fenniments ;
Je fus, pour fon malleur, confident de {a Hamme.
Tles froideurs le rendoient incertain & confus;
Ec fa Reree craignant d'éprouver un refus,
Il emprunga mes veux pour lire dans ton ame.
Je te vis, & foudain je me fenris charmer,
Un wranfport inconnu me contraignit d'aimer.
e combien de remords ma Hamme fuc fuivie!
Je me repréfentai la bonne-foi rrahie,
Mon frere, fon efpair, fes regrets.... vains efforis!
L'amour qui m’entrainoir, furmonta mes remords.
Satne-Albans (ce fuc li mon plus cruel fuplice) ,
Sainc-Albans s'appercur de mon amour, du rien,
Sit-Tames, me dic-il, mon tneéete n'elt rien

Je vous en fais le facrifice.
Mis Vorthy vous préfere, il fuffic, j'y confens,
f:'puu-f:rz-la. Ces mots troublerent tous mes fens.
A 1j
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4 LE VINDICATIF,

Sa générolitd combloit ma perfidie. . ...

Je voulois & fes yeux me priver de la vie,

Yembralois fes cenoux.... il plaignit mon crreur,

Excula ma jeunzlle, & c'aflura mon caur.

Bien-tot 'inimitie, contre toute aparence!

De ton pere & du mien rompir 'incelligence.

Un pere dur, terrible, & dont la fermezé

Ne fouffre point qu'on manqued fon autorice,

Un pere devane qui jai tremblé dés 'enfance,,

Mordonna d'oublier jufqu’au nom de Vorthy.

Tu fais mon défefpoir, to1 qui I'as reflent!

Eh bien! dans ces moments de fureurs & d'alarmes,

Mon frere me calmoic, prenoit parc 4 mes larmes,

Je penfois 4 toi feule; il daignoit m'en parler;

Er {es [oins géndraux favoient me confoler.

Tu vois que nos mallienrs augmentent fa conftance.

Depuis que nous 'avons inftruic de notre forr,

Malgre la lor d'un pere, & malgre mon offenfe

( Tanc d'amite ne ferr qu'd redoubler mon torr)

[l nous voit, nous confole , & plaint notre foulvance;
~ Son afliduité pafle notre efpérance

11 calme par degrés un pere furiens

Il me rend prés de lui des foins ofliciens.

Al fon amour pour toi, quoique vif & Mncere,

N'a faiv que deployer fon noble caradtere;

J'adinire fes vercus 5 jlafpire 4 imicer ,

Et je me hairois d'ofer le fufpecter.

MISTRISS.

Tu dis yrai. Je te crois, Mais veux-tu m'écouter ¥
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¢ 4 Gl I ol 5

Je n'ai point {ulamour qu'avonr pour mot ton freve ;
Je vois pourquoi tu m'en asfairmyftere

Je v'approuve : mais vas; s'il carrive jamais

De former un foupgon , une ombre , une chimere,,

Promers d'en acrérer 4 inftant le progres:

Promets-moi de venir vers celle qui t'eft chere ,

D'épancher dans fon fein tes troubles inquiers.

Le reproche déplaic; la candeur intcrelle.

Tume le promers bien ?

FLEINS,

Qui , ma chere mairrefle,
Ma femme , mon amie ; oul, je rele promets,
O rendre moitid de moi-méme !
Comment payer tes{oins , & ton amour extréme 2
Tu t'es conhce & ma for
Par les nceuds les plus faines ; enchainéde avec moi,
Tu fouffres le cravail, tu braves la miflere
Toi, fille unique, & puillante hévinere,
Toi, hille de Vorchy ! roi , Milady !
MISTRISS.
Tais: tol.
Je refpete & jaime mon pere;:
Yefpere le ficchic, & calmer fa colere.
Le refte mi'cft {zal ; jo r'aime, 1] me [ufhe,
Oui, Millrifs Fleins; oni, Mis Vorthy,
Je fuis heureufe , & je fuis ta Lady.
FLEINS.

Heureufle!. .. lavertu devroir 'ttre fans doure.
Mais , vois mon défelpoir, & combien je te cofite.
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€ LE VINDICATIFE.

Vois quel eft de mon cazur le rraic envenimé;

Vois combici mon amour a lieu d'Gere alazmé,

Er pardonne un effrol cruel | involontaire

Qui vient de ton état, non de moncaraéltere.

Toi qui, fans moi ; tranquille an fein de la grandeur,

e mille adorareurs te vercols entource ;

Tot, le fang des Vorthy , dont la tige honorée

Ne le cede qu'anx Rois, & rouche i leur fplendeur;

Fugitive, profcrite, 4 ton pere arrachée,

Sous un ¢rar obfeur indignement cachée ,

Tes jours fontavilis dans le fein des travanx :

Ah!mon pere! le Ciel qui yous ficinflexible,

Devoit-il me donner un cawue tendre & [enfible 2

Sa {évéricd fenle a produir tous mes maux.

Sans lu1, Milord Vorthy fe rendoird ma flamme,

Ez par fon propre choix ta devenois ma femme 3

Mon pere le refufe , & femble le braver:

Leur ruprure imprcvue i jamais nous {épare 3

Et moi, défefpére d'un areée i barbare ,

Jai vaincu tes frayeurs, & jlai (u t'enlever:

Pourquoi ? , . . pouste liveer en proic i l'indigence.
Depuis unan que 'hymen nous unic,

Je ne vis que par roi j ton travail me nourrit;

Er comment conferver un refte de conftance?

Tu peux 4 chaque inftant perdre la libereé,
Miftrils Valler, Tomlinfon , & d'Atmance ,

Qui nous ont fecourus dins la néceflied ,

Peuvent a chaque inftant exiger leur cedance :

Ah'! ma chere Vorrhy!
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ACTE 'L 7
MISTRISS.

Sir Jaines , céponds mot
M'aimes-tu ?
FLEINS.
Tu le fais.
MISTRISS.

Jen veux un rémoignage.

FLEINS.
Ah! parles.
MISTRISS.

Change un fi wifte langage.
Bannis un défefpoir crop pen digne de coi.
Je veux que mon amanr aic bien plus de courage.
~ L'argent que nous devons, nous faurens l'acquitter.
Nos eréanciers vivent dans l'opulence ,
Et n'ont point de morifs pour nous inquicter.
Le refte eft chimérique, & ron difcours m'offenfe.
Qu'ai-je done faic pour toi? N'es-tu pas Saint-Alban 2
Nos peres n'cnr-ils pas tous deux le méme rang ?
Quelle eft dans Londres la famille
Qui ne criit s honorer en te donnane {a fille ?
Je taitourimmolé 2. .. Ne le devoisje pas?
Yaifuiviton uxemple,&'mﬂché fur res pas.
Si jexerce un talenc agréable & facile;
Si le crayon & le pincean,
Qui furent mes plaifics au foreir du berceau,
Déviennent dans mes mains une reflource unile
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3 LE VINDICATIFE

Mon talent ne doicil rien du tout 4 tes foins?
Et peux-ru m'envier , fans me Faire un outrage,
L'aiinable & farceur avantage,
De te feryir moi-méme de mes mains?
Mon travail ce fourtient j tu le dis: eh ! bien! foit;
L'amant doit obéir . lorfque I"Amour 'ordonne,
Vas; le plus généreux eft celui qui recoir:
Le plus heureux, celui qui donne.

B L E "IN 5.

Al! pardon ! tes accens ont ranimé mon caeur.
Yérouffe un vain ferupole , un rrifte & faux honneur,
Sois , putfque to le veux , l'arbitre demavie;

Te plaire & t'obéir eft ma feule grandeur.

MISTRISS..

Tu ne me donnes rien que mon caeur ne te rende....
Mais tiens , prends ces defleins , & vas-ten chez
Provende ;

Si par hafard on me demande,
- Je 'y joindrai.

( Fieins Uembraffe & fore. Miftrifs le conduir des
yeux , &c.)

a‘ﬁﬁgﬁ

SCENE
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ELT-E L

SIEHE D E L
MISTRISS, feule, affife , tenant un pinccau,

M on bonheur eft parfair,
On n'a jamais aimé comme il m'aime en effer !
Aimer!...ah! que ce mor eft doux i mon oreille !, . .
L'ambitieux sagite , & lennui fuic fes pas.
Envain la vanicé le facte, le confeille;
Il cheeche le bonheur, & ne le trouye pas.
Infenié!. ... lamour feul le promer & le donne.

&

5§ € ENE ELIL

MISTRISS, Sir SAINT-ALBANS,
Milord DELY.

MISTRISS woyant entrer, fait mine de [
lever, & dit

S'm Saint-Albans .. . .. __
SAINT-ALBA NS, lempéchant de fe lever.

Maftrifs ; c'elt fans vous déctourner.
Moenfieur Fleins?
MISTRISS.

Eit fosti.

Milord D E L Y, confidérane des ouvrages de
Miftrifs.
Pardonnez : je m'éronne ,
b
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o LE VINDICATIF,

Que pollédant un fi vare wlent,
Dans un cercle borné vous rellerriez vos vues.
Que n'entreprenez-vous un ouvrage important?

MISTRISS.

Milord, c’eft mon érar, & ma vie en dépend.
Ces bagarelles-1a fonr aiféement vendues;
L’ouvrage n'eft pas long. Peindre eft bien diffétent:
Je n'ni ni le walent, ni le remps néceflaire ...
SAINT-ALBANS.
On poutroit vous aider. Ce n'elt pas une affaire .35
MISTRISS . .
Mille gtaces, '
Un Commiffionngire.
Miftsifs, Monficur Fleins vous attend,
MISTRISS.

Vous permertez? 1l faur que je vous quitte.
Je vous laiffe tous deux malrres de la maifon.

SCENE 1YV.
Milotd DELY, Sit SAINT-ALBANS.
MILORD.

EHTRE elle & nos Ladys, quelle comparaifon!
Quelle aimable & fage conduire!
Quel wéfor de himplicicé!

Que la fugelle plaic unie 4 la bgaurc!
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AWG T E: T, [

Je me fens atciré, j'éprouye en fa préfence
Ce charme pur qui fuir & pare linnocence.
Sa grace ,%'a- douceur , ce naturel heureux ... ..

Sit SAINT-ALBANS, linterrompant.
Que de pieges, Milord, pour un coeur géncreux!
| MILORD:

Vous m'¢ronnez : Mifteifs a veaiment du mérite,,

K
SAINT-ALBANS, Zinterrompant.

a Le mérite plair, il feduir, il e,

Ex l'on fe trouve pris fans s'en ¢re dourd,

Mais Milord,, je connois votre fincérité.

Pourgquoi vous déguifer dans cerre circonftance 2

Penfez-vous échapper 4 des yeux pénéerants,

Ern'ai-je pas des droits d votre confiance ?

Vous connoiflez par moi ces deux honndees gens.

D'abord vous admiriez Pinftinét de la naturce,
Qui fous les doiges de Millrifs Fleins,,
Colorisit, ¢bauchoitdes defleins;

Et fouvent faififfoic P'efpric de la peinruce.

Mais 'Arafte bien ot a Axd vos regards;

Pac fois vous oubliez d'applandic a l'ouyrage ,

Etla perfonne feule arnire ‘'vorre hommage.

MIL ORD.

Rien n'elt plus fimple 4 rous égards,
Ma jenncfie eft remife aux foins de vorre pere;
Je fuis aupees de lui ce qu'y Fuc vorre frere,

Bij
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re LEVINDICATIF, :
Ce frere malheureux, que je n'ai poine connu,
Et que f(es erreurs ont percu.
Ye n'en (uis point furpris, combien d'écustls & Londra,
Ee combien certe ville a deoit de me confondre!
Mon caeur 'y trouve reflereé,
Etje n'y puis fentir & penfer d mon oré.
Jugez quel eft mon bonhenr & ma joie
De connoitre un efpric veai, fimple , intéreflant,
O la naturce fe déploie,
Qui fent avec juftefle , & qui dit ce qulil fent!
Vous-mtme.,. Je conviens que vorre bienfailince
ERt Punique motif qui vous appelle ici, *
Vous m'avez dic, & je le crois ainf,
Qu'une raifon fecrete, & de gl::mdr.: imporance
Vous atrachoit an bonheur de Milteifs.
Mais, i vous n'eflimiez fon heureux caractere ,
Si fes vertus pour vous n'érolent du plus grand prix ,
Vous la verriez bien moins,

SAINT-ALBANS

Oh'! celt une autre affaire, ..
Pour me petfuader, tous vos cflores font vains,
Et je lis malgré vous dans vos propres defleins;
Vous l'aimez , & bicn-tot vous voudrez la feduire :
On aime la verru 3 mais c'eft pour la déeruire,

_ MILORD, d'un ton facke.
Sir Satne-Albans!
SAINT-ALBANS:

Dély.. . mais pourquoi vous ficher?
Miftrifs a de guoi plaire, & peur vous atcacher,
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A G TE L 33

Pourquoi nier voure défaire ?

Alons, Milord , avonez-moi la decte:

Me prenez-vous pour un rival ?
MILO R D, foariant.

Un rival L. .. oh ! vous pouvez I'trre;

J'y confens de bon coour = & cela m'eft ¢gal.
: Sfeérieufement,

Vous & niol nous pouvons connoiere

Que la conquite de Millrifs

Eft une conquiee impoflible ;

Ec i fon canr eft d'an grand prix,
Clelt qu'a fes feuls devoirsil {e monzre fenfible.

SAINT-ALBANS.

Ainfi, vous n'anmez pas ?

MILOQRD, toullc
Qui ?
SAINT-ALBANSE,
Mifteils Fleins,
MILORD.
Moi? non.

Fai du refpect, de leftime , duzele;

Er rous mes fentimens pour elle

Sont avoues pac la raifon.

SAINT-ALBANS.

Yo vefpedte le platonifine ;

Mais je vousavoueral, Milord,
Qu'on eft bien revenu d'un pareil héroifime :

Er, dansle fonds, a-t~on grand tore?
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14 LE VINDICATIF,
MILORD.

Chacun a fon avis; pour moi, je le confefle ,
Telle eft ma force on ma foiblelle ,
Er tels font & mes yeux les droits dela verru!
Si, pac un matheur impréva ,
Pour un objet touchanc, verrueus, refpectable
Je fentois un amour coupable 5
Ye voudrois lui cacher mon funefte fecrer.
§'il m'echappoit, ce feroit 4 regret.
Ermon rourment en devine-il exeréme !
Je ne combarrrois que mol-meme.

SAINT-ALBAN S.

Eh!bien ! cen eft fair: je e cends.
De grace, pardonnez cette épreuve i mon zele,
L'Amour eft un guide infidele,

Et je craignois pour vous fes fecrers mouvements.
Combien de imes amis ruinés pour des femes!
Sachant I'écar de ces gens-ci
Sachant ce que I'Amour peut fur les belles ames:

Je craignois de vous voir vous embarquer icl,

MILORD.
Comment ? que dires-vons?
SAINT-ALBANS.

Selon toute apparence
Vous favez, comme.moi , qu'ils font trés enderrds.
Je wemble chague jour qu’ ils ne foient arréeds.
Us our pour créanciers Tomlinfon & d'Armance
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ACTE % rs

Ec qui faie? ... un décreseft bien vite obreny,
Mot je [uis en turelle, & jedépends d'un pere,

MILOR D.

Vous me faites feémir, Ec comment la mifere
Ofe-r-elle approcher 'honnear & la vertu?. . .
Sir Sainc-Albans . .. Tomlinfon & d'Armance
Forcle commerce avec honneur ;
lls ont de la fortune 5 ils vivent dans l'aifance;
Ils refpecteront le malheur,
Et ne réduiront pas Miftrifs 4 Vindigence.
Il eft & doux d'obliger! L'opulence
N'a point dautre droic au bonkeur,
Adieu , mon ami, ’

SAINT-ALBANS.

Serviteur,

( Milord Dély fore).

SCENE V.
SAINT-ALBANS fuul.

J'A 1. découvert enfin, jai péuérré qu'il aime !

A fon dge on s'ignore , on fe rrompe foi-méme.

Tourdécele dans lui l'amour & les remords.
Cleltun capuif lutcane contee fa chaine,,

Qui fair pour la brifer dinuriles effores,

Et fa vertu fera linflrument de ma haine.
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e LE VINDICATIFE,

1l fore: il va payer. . . fouslefeean du fecrer.. .
Quenmimporee? - .. Vallereft 3 ma bienféance;
Un fait prouvera l'antre s & malgeé fa prudence
Dély fera connu pour Vanteur du bienfair;

Ses foux i réfervés feront en évidence :

Oui, c’en eft fait; je triomphe; & Dély
Me venae de Sir-Jame & de fa Mifs Vorthy.

Quoi ! pour troubler leur ardeur mutuelle
Yauraide leurs parents excite la querelle!
Vauraicaché 'affrone qu'a fubi ma hereé
Sous le mafque génant d'une faufle bonté!

Je les aurai flateés pour ticher de lenr nuire !
Fautaifecvi leurs foux , afin de les dércuire!

Et pour {tuit de mes foins, leur amour odieux
Affligera fans cefle, & mon caeur, & mes yeus. . .

Au fein de la baffefle, en proie i 'indigence,

Ils font heureux!. . . & moi, refpirant la vengeance,
Dévoré de regrets , eniveé de fureus ...

Frere ingrat & cruel , avec quelle infolence

Tu trahis mes defleins ! Ta déchiras mon coeur! ...
Allons ; & du petfide exercons la conltance.

J'ai fu déja, jai fu par deschemins rompenrs,

A pas lents, mais certains , cagner fa confiance,

Je connois fes foupgons & fus folles rerrcurs.

1 eft jeune, bouillant, & fans expéricnce,

Mais,, fire-il plus habile, cat-il moins d'impradence !
Je faurai le punir, 8 veager mon cnnud,

Te [uis mairee demoi : je le feral de lui

Fint du premier Adle,
ACTE
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SCENE PREMIERTE.

Monfieur FLEINS, Sir SAINT-ALBANS.
FLEINS.

EH quot! je ne puis done adoucir fa colere !
Je ne puis embrafler les genoux paternels?
La haine & le couroux font-ils done deernels?

SAINT-ALBANS.
| La haine vous eft érrangere,
Er vous méconnoillez fon afcendant faral.
Mais il elt des efprirs d'un aurre caraétere,
Qui fentant vivement & le bien & le mal
En confervent fans cefle un fouvenic egal,
Qui ne peuvent jamais oublier une offenfe
Ec.goutentd loifir les fruies de la vengeance.
Tel eft celui qui nous donna le jour.
Vous avez violé fon expreffe défenfe;
Vous avez époulé I'objer de votre amour.
Il w'eft, je l'avouerai, pour vous nulle efpérance,
FLEINS.
Nulle efpérance ! Un perel... Etquel crime eftle mien 3
Cleft lui qui de famain a tiflu ce lien,
Il me parloir de Mifs; il vanroic fa nailfance,
Ses charmes, fes verrus, fon tang, fon opulen

C

[l I
€3
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18 LE VINDICATIF,

Durant deux ans entiers il a para charmé

De favoir que jaimois, & que j'étois simé.

Ce noeuad cher & mon ceenr alloie Eure formé.

Je recevois le prix de mon ardeur hidele,

Il m'oidonne de rompre, & de vivee fans elle.

Le pouvois-je grand Dieul... Mais dufiz je d fesyeux
Etre encor plus coupable, encor plus-odieux!
Dullé-je, errant, caché, vil rebut de mon pere,
Epmuw:r tous les maux qui fuivenc la mifere!. ...
Un feul regard de Mifs, un feul fon de favoix,
Me fourient, me confole, & me charme 4 la fois,
Mon frere, j'en conviens; oui, [afeule prefence
Fait naitre dans mon ceenr la craines ou efperance;
Seule elle peur combler ou dérruire mes veenx,

Ec me rendre 4 jamais heureux on malheureux.

SAINT-ALBANS.
Vous méritez que Mils vous aime & vousadore....
Mais cependant mon pere ignore
Cete fortunce abjedte oti fon fils eft réduic
Peur-¢tre en l'apprenant, devenu plus fenhbles .2

FLEILNS, linterrompant,

Mais s'il demenroir inflexible,

Que ne craindrois-je point, fachant qu'il et infteuied,

Ah'lcachonsa fes yeux mon fore & mon afile., . .
Dans mon obfeurité wranquille

Jaurai pour fenl témoin un frere geéncreax,

Safidele amitié me rendra trop heurenx;

Je lui découvriral mon ame toute enrtiere;

Je le dois, Vous aimiez... mon frere! & mon cher frere!
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ACT ETLE 19
Vous aviez ¢panché vorre amour dans mon feun.
Rien n'a pu m'arrérer; j'ai tout ofé pour plaire,
Et j'ai {éduir le ceeur que vous cherchiez en vaing
Et loin de me hair. .... Quel excés de noblefle!
Vous avez pris pirié¢ de ma rendre foiblelfe;
En faveur de mes feux vous vous ¢tes vaincu ,
Vous m'avez enhardi, protége fecourn.
Aujourd’hui yous comblez norre reconnaiflance,
Sans vous, fans vos bontés qu'allions nous devenie?
Vaotre délicatefle a fu nous prévenir; -
Vous avez craint pour nous l'npytnﬁre& l'indigence,
Et vos dons généreux nous en ont préfervés.

SAINT-ALBANS.

Mesdons!.... vous m'éronnez, Sir-JTame § & vous faves
Que la dureté de mon pere
Ne m'a jamnais laiflé la liberté d'en faire.

FLETNS
Quot! ces billers qu'on a payés pour nous ?
SAINT-ALBANS
Je llguorois, & je Papprends de vous.
ELEINS.
Vous lignotiez?
SAINT-ALBANS.
Croyez-en ma furprife. °
FE-ETN S,

Yous ienoriez ?
&

Cij
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10 LE vIND]C.&TIF,‘
SAINT-ALBANS.

Sans doute.
FLEINS.

Expliquez-moi pourquoi,
Comment, par qui ma dette m'eft remife.

SAINT-ALBANS.

Vos queftions me caufent de l'effroi. .. ...

Mais Mifs vous aime ; & quand un réméraire
ﬂr‘;mir 6 a8

FLEINS, Pincerrompant.

Ce foupcon m'éclaire.

SAINT-ALBANS.
Vous croyez.....

FLETNS, linterrompant.

Je pénetre au fond de ce myftere,

On achers ma honte ; on m'arrache le caur . . .
Ah! confirme ou dérruis mon trouble & ma tecreat.
Ce Dely, dont chacun vante le caractere ,
Quife pare 4 nos yeux d'une vertu fevere ,
PPacles. Crois-tu ? fais-tu ? ‘

SAINT-ALBANS.

Je ne fais rien, mon frere;
Calinez-vous; rejeteez un foupgon plein d'horreur,

FLEINS.
Clelt lui. J'ai db penfer qu'il afpiroit 4 plaire,
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Mais quoi! tant de raifon , de fagelle & d'honneur !...
. Ah!jevoundrois en vain douter de mon malheur.

On n'eft point libéral fans efpoir de falaire.

Un tel bienfaic n'eft vien qu'un bienfair mercenaire.

Mais j'appercois ma femme ; elle vient fur nos pas;

Mon frere , par piti¢ , ne m'abandonnez pas.

S, EN E 1K

FLEINS ; SAINT-ALBANS , MISTRISS.
FLEINS, f¢ contenant.
M ADA ME, ces billets, les avez-vouns encore ?
MISTRISS, avec tranquillite.

Les voici . . . Mais pourquoi cet air fombre , agité?
Quel chagrin (i preflant vous trouble 82 vous dévore 2

FLEINS & SAINT-ALBANS , lui mettant fous Ies
yeux les billees,

VYoyez ; voyez : Dicu ! quelle indignicc!
MISTRISS, avec douceur.
Sir-James , répondez.

Y'E EJN B,

C'eft 4 vous de répondre.
Un bignfait fi nouveau {ufhr pous me confondre.
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11 LE VINDICATIF.
SAINT-ALBANS & FLEINS, ui rendanc les billets.

Jel'avouerai, le faiceft fingulier.
(4 MISTRISS).
Mais, malgré es foupcons, malgré les vraifemblances,

Vous pouvez vous juftifier,
Et démentir les apparences.

MISTRISS, avee nobleffe.
Mot! me juftifier !. .. je n'en ai pas befoin,
FLEINS.

Yexige cependant que vous preniez le foin
Drexpliquer d linftant cetre énigine 4 mon frere,

MISTRISS a FLEINS.
Je le veux bien , Monfieur , & vais vous facisfaire.

(§SAINT-ALBANS).

Depuis un an que nous fommes époux

(& pare)

Sic-James, qui prérend m'eftimer. .. Tafons-nops,
Et cachons, s'il fe peut, fon foible involontaire. . .
Saint-Albans , nous devions fepr cents livres [teeling.

En voild cing qu'on nous remer foudaing
Vous avez dans les mains la detee & la quittance.

Et la feule Miftrifs Valler.. .
SAINT-ALBANS.

Valler ! _
MISTRISS.
Oui; qui demenre auprésde Weltminfter
N'a pas renvoyé fa créance. ;
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AR@-TE T L
FLEINS, avec vivacied.
Maisce déeail 2...
MISTRISS, Vinterrompant.

Permetrez . . . javois cou
Qu'un frere feul auroic foulagé ma fortune. .,
Pardonnez mon erreur, hélas! fi ceneft une,

Et comment aurois-je prévu
Qu'un autre . . . mais je vous alfuce
Qu'il m'eflt du moins tres inconnu.

FLEINS.
Cerinconnu , c'eft Dély.
MISTRISS.

Je vous jure
- | 5
Que je l'ignore.

SAINT-ALBANS & FLEINS.

i3

Ainfi, qu'en pouvez-vous concluare?

FLEINS.

Ce que j'en peux conclure ? . .. eh! quoi! fuffira-cil ,

Pour oter 4 mon ceeur 'image du péril ,
Qu'onl ignore, ou peut-trre . . .

MISTRISS.
= Arrtre,
Atrere ... un mot de plus déchireroit mon ceeur.
Si Milord eft un feducteu,

Si fon ame n'eft point honntte,
On peut s'en fier 4 ma foi;
Mais , Sie-James , répondez-moi.
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14 LE VINDICATIF,

Aunez-vous bien cette furenr exrréme?
Er pourriez-vous vous deégrader vous méme
En dégradant l'ebjet que vous aimez ?
Craignez que des foupcons indignement formis . ...
Vas; ne crainsrien : jecaime, & ne puism'endéfendre,
T aftliger , re punir, n'elt pas enmon pouvoir.
Mais, au nom d'un amour i tendre,
Dont je fais mon bonheur , ma gloire , mon devoir;
Mon ami , fuyons une ville
Ol les pieges rrompeurs environnent nos pas,
O les caeurs des humains ne (e difcernent pas.
Renfermons-nous dans un afyle
O nous ne relpirions que Pamour & la paix.
Li, goutant un bonheur cranquille,
Toujours prés 'un de l'autre, & roujours fanskais
Nous aurons pour fourtiens, dans notre vie obfcure,
Ces mortels forrunés , amis de la nature,
Qui tiennent de fa main le calme & le repos,
Deaont rien ne peut rroubler 'ame innocente & pure,

Er qui vivent contents dans le fein des rrayaux. .. ..
Viens, allons.

FLEINS, dansles bras de Saint-Albans.

O mon frevel... 0 bonre th::exl:rE:me...:

Te fuis un monftee, un lache, un furieux;
Je n'ofe ....

MISTRISS, linterrompant , & avec bonté,

Ah!ne vas point r'avilir 4 tes yeux:
On perd rout en ceffant de s'eftimer foi-méme.
TLEINS.
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O GITE I 2§
FLEINS:

Eh bicn! ta me vois i tes pieds.
MISTRISS, e relevans.
Sir-Jame embrafle moi; je vois que ton ceur m'aims;
Et rous tes tores {ont cublids, ...
Vas chez nos créanciers 3 & fais rour pour apprendre
De qui, pourquoi, comment ils ont ¢té payces.
Eclaircis bien ce fait que je ne puis comprendre.
FLELNS.
Yy vole.... mais pardonne un premicr monvement;
De mes fens égards délire impardonnable,
Que ie pleure 4 tes pieds, que tout mon caeur dément..:
Oubliras-tu jamais combien je fus coupable ?
MISTRISS. _
Tu ne l'es plus; ces pleiirs qui coulent de tes yeux 3
Ces regrers {1 touchants; ces remords vertueux,
Me prouvent trop combien Sit-Jame eft eftimable,
SAINT-ALBANS.
& pare. haul,
Quel tableau pour mon ceetrrl... mou frere, hitez-vous;
a part.
Nous, courons chez t}ély porter les dermiers coups.

SCENE ITIL
MISTRISS, feule.

_ QUE je le plains! maisque je l'aime!
Sa fenfibilité fair feule tous fes manx. .
Quil fair plaire & roucher!... Songe d ce que tu vaux;
Sir-James, defcends en toi-meme;

D
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16 LE VINDICATIF,

Et tu perdras la défance extréme,

Qui te fair craindre les rivaux., ..

Mais quoti! Dély, ce mortel ¢ftimable!.. ..
Nonj d'un fi vil projer Dély n’eft point coupable!.. .
Il nelt que des efpries frivoles & légers,
Qui pour de vains defirs, pour des gouts paffagers,
Troublent le cours heureux d'un himen dous, paifible;
Egarent une femme aveugle & trop fenfible;
La fevrent des plaifirs arrachés au devoir,
Er la laiffent bien-thr en pruie au défefpuil: T

Qui frappe ? On entre,

SCENE IV.
MISTRISS, un SERGENT.
LE SERGENT, des papiers @ lamain.

I:. faur me fnivre
Miftrifs , ou dans l'inftant acquirer ce biller.
C'eft mon devoir : Voici vorre décrer.
MISTRISS; & pare.
Sir-James! quel affront! tu n'y pourras furyivre!
(auw Sergent ).
Monfieur; mon ¢poux eft abfent.
Daignez l'artendre 5 il reviens & 'inftant.
LE SERGENT.
Miftrifs Valler n'a pas le remps d'acrendre.
Mais Monfieur Fleins a-r-il deux cents piecescomprane?
Non , fans doute 5 ainfi done, Miftrifs.

MISTRISS.
N puis-je prendre
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Quelques arrangements , & n'ai-je qu'un moment?
Jai des effers que 'on peut vendre.

LE SERGENT.

Miftrifs , vous connoiflez la loi.
11 faut payer,.ou vous rendre chez moi.
Mifteifs Valler eft d'une impatience !
En moins d'une heare elle a porté vorre biller,
Sollicite le Juge, obtenu le décrer.

MISTRISS.
Quoi! je n'ai donc plus d'efpérance!

SCENE V.
Les A&teurs précédents. MILORD DELY,

MILORD.
Munua!

MISTRSS, a pare, avec trouble.
Cleft Dely!
MILORD.
Que veur cet homme-la 2
LE SERGENT, (& Milord).

Tenez, Milord 5 lifez le décrer que voila.

Un décret!. .. AR OB,

MISTRISS, vivement.

Arrérez,
Dij
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28 LE VINDICATIF;
LE SERGENT. 2

Ce n'eft que deux cents picces,
MILORD, lu donuane de Uargent a U'éeare,

Tiens mon ami, va payer, & nous laiffes;
MISTRISS.
Non, Milord : cet excds de généroficé
Vous donne droit fans doute & ma reconnoiffance.
Mais vous ne vaincrez point ma julte fermeté,
La perte de la liberté
N'eit point le mal le plusgrand de laviel...
Si jacceprois vos dons, ils feroient mon malheur ;
Croyez-en la terreur dont mon ame eft remplie;
Chaque moment ajours i ma vive douleur.
_de pombe 2 vos cenoux c’eft moi qui vous {upplie.
(az Sergent ).
Refpedtez mon refus. ... Monfieur , condutfez- rm_:ﬁ.
LE SERGENT, (& Milord en szn ailant),

Voili rous les pnpiers,

SCENE VLI
DELY, MISTRISS.
DELY
QUEI elt donc votre E:Ifﬁ'ﬂi!
MISTRISS, & par.

i part.... Ah! malheureux Sir-Jame,
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SCE NE Vil
DELY , SAINT-ALBANS, MISTRISS.
MILORD.

SA inT-Avsans, raflucez Madame;
MISTRI1SS,

Cruel bienfair! .

SAINT-ALBANS

Q'eit-ce done ? qu'avez-vous?

MILOR D,

Madame, permercez . . . Saint- Albans, jugez-nous,
Par une pouslutre imprévue
Devois-je fouflric qu'd ma vue

On arrérae Miftnfs pour une detee?
SAINT-ALBANS.

Eh! quoi!
Milord a faiv ce qu'on m'auroit vu faire,
Miftrifs; & Monfieur Fleins, j'en réponds fur ma foi,
Rendra gtace 4 Milord d'un prée fi néceflaire.

MISTRISS.

Helas!.... Souffrez , Meflieurs, que j'aille le rouver,
Er qu'il fache de moi ce qui vient d'arriver.

i
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SCENE VIIL
SAINT-ALBANS , MILORD DELY.

MILORD.

Qua {a dclicatefle eft noble & refpeétable!
SAINT-ALBANS.
Milord , tour excés elt blamable,
MILORD,

Non, un pareil exces ne peur écre blimé;

La verru qui sallarme en eft plus eftimable.
Mais, je ne fais; fon trouble m'a frappé 5
Fleins eft jaloux, on je fuis bien rrompe.

SAINT-ALBANS.
Jaloux!

MILOR D.

Qu'en pareille occurrence
Une femme de qualicé
Eit montré de laréfiftances
Jen ferois peu furpris, grace d la vanitd,
Mais gue Miltrifs, une ouvriere,
Pour qui la vanité n'eft rien,
Se livre 4 la douleur, pleure ; fe défelpere,
Quand la fimple picié veur lui faire du bien,
Quand en veuc la fouftraire & fon forr qui Vaccables
Si fon mari n'eft poine jaloux ,
Miftifs Fleins m'elt inconcevable,
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SAINT-ALBANS.

Je fuis loin de la foupconner ;
Mais elle eft jeune , intéreffante , aimable ;
Et je crois prefque deviner.
Quelgqu'un dans le fecrer médite fa conquéie.
Dautres billers payés. ..
MIL ORD, linterrompant.
Cleltmoi...
SAINT-ALBANS.
Vous... Jem'anéte,
MILORD,.
Leurs befoins m'éroient inconnus 3
Et je n'en dois qu'd vous I'heureufe découverre.
Jaifu, grace a vos foins , les fauver de leur perze.
Isignorentla main qui les a foutenus.
Sir Saint-Albans , ignorez-la vous méme,
SAINT- ALBANS.
Votre bienfaifance eft exaréme ,
Milord ; & dans ce fiecle on ne penfera poine.. .
MILORD, ! interrompant.
Epargnez mol , de grace , fur ce point.
Cleft une volupeé bien douce & bien fondde ,
Que fecourir un malheureux.
Si vous me foupconnez d'avoir une autrce idée,
Cachez ce foupgon 4 mes yeux.
Aimer eft un malheur j mais feduire eft uncrime ., ;
Je ne crois pas aimer ; du moins je fais reds bien
Qu'un motif noble & légitime
Mintérelle 4 Mifteifs , me confole & m'anime;
Que 'honneur feul eltrour, & que 'amour n'eft riexn..,

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/Ecume/items/show/401?context=pdf



http://eman-archives.org/Ecume/items/show/401?context=pdf

iz LE VINDICATIF,

Er quand Pamour feroit le bien fapiéme!
Quand j'aimerois!. . . irois-je, 4 ma honre enflammé,
Par urt fi vil moyen , m'alleryir ce que jaime ?

Qu'en revient-112 . [, Le mépris de foi-méme ,
Er celui de V'objer dont on {e croic aimé.

Mais , tendre an vrai mérite unce main fecourable &

Soutenir la vérm que le malheur accable ,

Sans intérér, fans bue, fans monif perfonnel !

Voild le vrai plaific, & le bonheur séel !

Sans vous, Siv Saint-Albans , fans votre confidence ,

Ces deux inforrunés n'avoient point d'afliftance :

Cleft vous qui les avez fecourus P:ir mesmains.,
Conrtinuez ; achevez votre ouvrage 3

Ranimez leurs efprits ; relevez leur conrage ;

Sue-toue, rallfurez-lee, ami, fue mes deffeins, = o
La wrifte & funelte avenrure,

Dont vos yeux & les miens viennent d'étre témoins ,

Peut au caenie d'un jaloux porrer une bletlure.

SAINT-ALBANS Ttk

Je fais quel droivvous avez & mes foins

Er ce que je me dois en cette conjoncture.

4 i

SCENE IX: K
MILORD fau

E T nous,, cachons 4 totis les yeus
D'un ceenir trop agieé les tronbles odieuk.
Honorons la vertu, refpectons linnocence,
Errendons-leur hommage an moins P:tr mon hlences

Findu fecond Adte. '
ACTE
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ACTE IIL

SC€ENE PI{EMIIERE.
SAINT-ALBANS, FLEINS.
FLEINS.
Om , ce dernier b;enfai: décele les premiers,

Je le vois, je le fens, vous défiliez ma vue.
~ Ledéfaved conftant de mes denx créanciers
Tenoit ma raifon fufpendue:
Mais ce cruel & faral incidenr
Doir éclairer mon fol avenglement’,
Et fixer pour jamais mon ame irrélolue.
Un faic explique 'antee; & j'ignore ‘comment
Jai pu fur ce fujer m'oublier un moment.
SAINT-ALBANS.
Qu'imporre un vain projet?.. Miftrifs eft vertueufe.
FLEINS.

Rien ne peur égaler fa vertn génereufe:
- Mon frere, fi vous aviez vu

Combien fon ame eft innocente & pure 5

De quel ron vrai, fimple, ingenu
Elle me confioit fa funefte aventure!...

Non, je ne dois jamais la foupconner.
Mais , ce Milord , ofer furtivement donner 2. . ;
Dans 'ombre du fecrer préparer mon injure

Puis-je jamaig lui pardonuer? 3
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SAINT-ALBANS.

Mon frere, écoutez-moi; j'en aitrop dic peucene;
Er peur-trre Milord n'eft-1l que générens.
Le caeur peur fe womper, & Dély. ..

FLEINS, linterrompant.

N'elt qu'un tiaitre.
Je fais que voyant faus fes yeux
Trainer une femme éperdue,
Il 2 pu de fon bien lni fauver la pnfan,
Un bicsfuli public éloigne tout foupgon 5
Je I'at dird ma femume, & l'en a1 convaincue...
Mais fonder des fecrets qu'on dérobe a fa vael
Aller 4 mon infu trouver mes créanciers,
Leur payer mes billets de fes propres deniers,
Exiger d'cux le plus profond filence. . .
Jugez fi fes bienfaits ne font point une offenfe;
Jugez fi j'ai le droit de le hair !

SAINT-ALBANS,

JYe ne prendrai point fa défenfe.
Je fuis pourtant force de convenic
Que , voulantdémbler le moul qui I'anime ,
Je n'ai tien vu declair... de précis... rienenfin. .,

FLEINS =
$'il Leoitinnocent, feriez-vous incertain ?
Vortre doute 'accufe,, & conftare fon crime. . .
Clen eft fair; je ne puis fupporter mes ennuis,
Je vais me déclarer il faura qui je fuis.
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Il apprendra, par lamain de Sic-Jame,
Le refpeét & 'honneur qui font dits 4 ma femme,

SAINT-ALBANS, croanc.
Quot ! vousallez, ..

FLEINS.

Je vais me découyrir,
Afon nom connu de lui doir éconffer {2 Aamme.
Ee, s'il perfific 4 la nourrir!..,

SAINT-ALBANS.

Songez-vous audanger que vous allez courir 2
Craignez, en vous nommant d'en ¢ere la victime,
Vorre hymen n'eft paslégitime,,

Vous le favez ; laloi depuis deuxans
Brife les naeuds formés fans Uaveu des parénts.
Ces neeads contiendront-1ls un amant téméraire ?
Vous allez vous nommer. . . mais que dira mon pere?
Lui , qut met la foiblefl2 au nombre des forfaits!
Lui , chef de lajultice, & juge wwés fevere,
Lorfque de vorre hymen il verraceseffers;
Lorfqu'il verra fon nom férri par lamifere , -
Et fon fils acculé d'un adte violent,
Qui répugne 4 nos meeurs, & que laloi defend?

‘ FLEINS.

Eh bien ! reftons cachés dans une nuirebfcure. ..

Mais ; quoi ! Fleins ne peut-il prévenir fon injure ?

Ne peut-il s'oppofer 4 ce quun feductenr

Vienne obléder {3 femme, & dépraver fon caeur
E ij
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Ne peat-il d'un Milord éprouver le conrage ?

Quedis-je?.. o défefpoir! & erahifon ! rage!
Ses dons me retiennent le bras.

Je ne peus prévenir ni venger mon outrage.

SAINT-ALBANS.

Sit-James, le malheur envitonne vos pas.
’V-z-s i'crupgn ns vont s'érendre & féerir votre époule,
Et, jufquion peut aller vorre fureur jaloufe ?

Un caractere vil, bouillant, impécueux
N'ccours rien, porre tour a l'extreme,
Ravage rout dans fon cours orageux,

Et n'elt que trop fouventvictime de lui-meme...

Je penfe comme vous ; je fens quiil efl affreux

De devoir fon bien écre d lhomme qu'on déiefte,

Je veux vous déliveer de ce fardeau funelte,

Je n'airien; mais j'ai des amis;
Et dans ce jour tout vous fera remis. -

FLEIN S
Mon frere ! . . quel bonheur ! quelle joie impréyue !
SAINT-ALBANSG.
Mais jexige de vous une condition,

FLEIUN S,
Croyez. .

SAINT-ALBANS.

Prometrez-moi de fuir Voccafion
P'un eéntretien dont je craindrois 'iffue 3 3
Fuyez Nilord, & redﬂu:ez fa yue,
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¥ 1.:E L N:S.

Mais quoi ! s'il me prépare un affront folemnel!
8l perfifte 4 nourrir un projet criminel. ..

SAINT-ALBANS.

Vous faurez ront. Nous nous trompons peut-trres
Mais de vos mouvements vous n'étes point le maitre ;
Vorre caeur trop ardent ne peut{e contenir.

1l faut plus de fang froid pour obferver un traitre. >
Parlez-mot jufle: avane d'agir
Je veux favoir ofl vous endees.

Ces noirs foupcons, & ces fureurs fecreres,

Les avez-vous monrres aux yeux de Mifs Vorchy?
Bait-elle jufqu'on vont vos terreurs inguictes?
Sair-elle 4 quel exces vous haiflez Dély 2

FLELINS.

Je lignorois moi-méme, Heélas! j'ceois tranquille.
Quand vous tres entré , bien moins ¢pousx qu'amants,
Nous ¢tions tous les deux dans ces épanchements,
Ou l'ame ouveree aux plus doux fentiments
Yoit rour fous un afpect agréable & faale.
Ma main avoit feché fes plears,
Er diflipé fes waives rerreurs.
Je blamois fa délicacefe.
Bien loin d'alarmer fa rendref(Tz,
Moi-méme je la raflurois.
Y érois plein de ma joie , & je la conjurois
De voir mon bicnfaiceur, dele revoir fans ceile,
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38 LE VINDICATIF,

De lui rendre 'honneur que l'on doir aux bienfaits,
Je refpedtois Dély 5 je vancois fa noblefle

De bonne foi je Padmirots.
Vos fculs difcours ant dérruic mon ivreffe,

~-SAINT-ALBANS.

Ah!ranomieux ! puilque rien n'a pu les prévenir,
De leurs vrais {entiments on pourra s'éclaircir ,
Etfouvent un rien nous éclaire.

FLETNS,

Loin de me raffurer , vous me glacez d'effvoi.

Je I'avonerai : ma femme 4 tel degré mieft chere!

Te vous détefterois, fi vous n'ériez mon frere. -

Pardonnez : je fais trop tout ce que je vous dois.

Vous &res, vous lerez mon ange turélaire §

Et vos yeux éclairds fitr mes vrais ineérees

Detournerent de moi mille pieges fecrets.

Je vous quitte , mon freve j ayez foin de ma vie.

Mon honneur eft le yorre,, & je vous le confie.

Sur tout ne cherchez poinc 4 flatrer mon erreur,

Y'ai befoin d'¢cre fiir que ma fernm= cft hidele:

Ec plutor que nourcrir dans le fein de I'horreue
Une incertitude cruelle;

T aymerots mieax lx voir, fans refped, fans pudeur,

Maccabler de fa honte ;, & déchirer mon geenr.

@égr&‘&f‘
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SCENE IL
SAINT-ALBANS feul.

J g le vois : [es Fureurs comblerant mon attente.
Je le tiens dans mes fers, & ma haine eft contente.
Le petfide! fa vaine & rardive amirié
Excite mon couroux , & non pasma pitié.
| Plus il ofe m'aimer & me traiter en frere ;
Plus je fens contre lui redoubler ma colere.
Quel eft de mon deftin le fatal afcendant !
C’eft mol, moi fon rival qui fuis fon confident.
Je m’ateache 4 fes pas... & pourquoi?... pour entendre
Les récits infuleants de I'amour le plus endre. . .
Jaime ; je fuis forcé d'éroufter mon amour.
Je hais ; je fuis forcé de conrraindre ma haine...
Tous les tourments du coeur me mentent ddda gene;
Chaque jour , chaque inltant appefanrit ma chaine..,
Puifque vers le bonheur il n’elt plus de retour,
D'autres que moi feront malheureux a leur rour.

SCENE 1IIL
SAINT-ALBANS , MILORD DELY.
MILORD.

Eh hien ! Sir Sainc=-Albans!. .
Que penfe-t-il ? Quelsfont fes fecrers fentiments ?
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SAINT-ALBANS. —-

Vous l'aviez pénéué; i'at honte de le dire ; ‘
H eft jaioux. L'affaire du décret

De vos premiers bicufairs 2 rrahi le (ecrer.
Il vous fuppofe enfin le projec de f¢duire,

MILORD.

Mais quoi ! n'avez-vous pas rafluce fon efprit 2
Yousfavez mes morifs.

SAINT-ALBANS.
Et que n'ai-je poine dit ?
Mais comment éclairer la fombre jaloufic 2
Comment adoucit fon courment 2 -

MILORD.

Je doisfeul diffiper ce trifte aveuglement,
Etcalmer les foupgons dont fon ame eft fainie.
Je vais lattendre.

SAINT-ALBANS

Ah! laiflez-moi, Milord
Ramener par degrés cee efprit difficile.
Une explication me paroft inutile.
Et qu'y gagnerez-vous? Que de Faigrir encor.
MILORD.

Quoi! leton de la confiance ,
Un aven Emple & pur diété parlacandeur. ..

SAINT-ALBANS, linerrompant.

Aux regards d'un jaloux plein de fa défiance ,
Ne
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Ne font tien qu'un picge trompenr.
Nous ne favons pas tour. Miftvifs Fleins en alarmes...
Fignore i j'ai lu dans le fonds de fon caui ;
Mais j'ai vu de fes yeux cchapper quelques larmes.

ELEINS,.
Vous penlericz. ..
SAINT-ALBANS.
Mifteils fazv cas de la vertu.

Mais le ceuir a des droits, le ceeur veur etre ému, . .
Elle cache peuc-tire une peine fecrete.

MILORD.
Ce que vous dites-li m'afilige & m'inquiets,
Je fuis bien loin de méricer,
Bien lotn méme de fouhairer
Ce qu'un autre voudroir acheter de {3 vie...
Aux revles du devoir mon ame eft aflervie :
Mes principes fonr furs,

SAINT-ALBANS.
: Qui peurs'y refufer?
Lesprincipes, Milord, fonr un frein refpeétable 3
Mais, quot e ton regu, lesmeeurs d'un fiecle aimable,
Nous offrent des plaifirs dont nous pouvons ufer,
Et comment cenfurer une erceur agréable 2

MILORD.
Ex comprez-vous pour rien I'exacte probiré ?
Le refpeét fi facré des neeuds du mariage 2
L'ordre public ? Les loix de la fociéed 2

SAINT-ALBANS.
Mon caear a des defivs qu'il fene bien davan tage.

F
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Yaime, je fuis aime ; Milord , voild mes droits,
Ils font indépendants des loix.

Si la fociceé contredic la nature

A qui dois-je obéir 2 .. Mais , Milord , je le veux;

Réverons dans nos loix la raifon la pluspure,

Eftimons leurs morifs , & refpectons lears neends.

Pourquoi voudriez-vous , i vous-méme contraire ,

Ec plus qu'elles enfin rigourenx & f¢vere,

Etouffer vos defirs , tourmenter votre ceeur 3

A vaincre votre amour , placsr vorre grandeur 7

Suppofez un Anglois convainca d’adulrzre ;

La honte & le fupplice enfont-ilsle falaire?

Dans 'efprit du public eft-il déshonoré ?

Aimons donc, cher Milord , aimons 4 notre gré:
L'auftéricé n'elt point notre parrage ;

Laiflons le vain ferupule 5 8 d'un cil ralfuré

Choiliffons des vertus qui [oient 4 notre nfage,

MILORD.
O nies concitoyens , qu'allez-vous devenir, ..
Si vous gofitez de femblables maximes,
Vous voild, grace auciel, purgés de tons lescrimes
Et vous n'avez plus 4 rougir !
Sir Saint-Albans, je fuiscapable de foiblefle 5
Mais je n'ai point la criminelle adrefle,
De cacher ma faute 4 mes yeux ,
Et de la revédir d'un voile fpdcienx.
Qu'eft-il befoin de vous répondre !
Jerrez les yeux aucour de vous;
Tout dépofe pour moi ; tout fere 4 vous confondre!
Voyez des femmes, des époux ,
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Trainant avee horrear la chaine quiles lie,

Uler dans les remords leur malheureufe vie :
Voyez I'honneur, la bonne foi, .

L'eftime & I'aminé défeccer les familles

Les meres devenir jaloufles de leurs filles;

Les peres décourner la vue avec effroi,

Er dans leur doute affreux, repoufler la nature. . 2

Les devoirs méconnus, vengés avec ufure;

Nulle pndeur , nul frein; des travers, des erveurs;

Etle platfic déeruir, aulli bien que les mavurs.
Voild le fruic de vos maximes!

Voili comme enfantant 325 malheurs & les crimes,
Vos principes ontrour perdu !.. .
Qu'une femme fage & bien née ,

D'un neud mal aflorti, vickime informunée 3
Apres avotr vainement combareu,

Succombe i fa foiblefle , & manque 1 la verm;

Je la plains. . . Mais par ton , par goiic, ou par fyltéme,

Trahir rous fes devoirs , & fe wrahir fol-méme., ..

Qu'un monde vain , frivole, ofe s'en applandir;

Vous & moi, Saint-Albans , nous devons en rougic,

SAINT-ALBANS.

De rous vos {fentiments j'admire la noblefle 5

Et je vous abandonne un monde corrupreur,

Mais, vous en convenez: fans bleffer la fagefle ;

On peut plaindre un objet forme pour le bonheur

Qui, preflé fous le poids d'un injulte hymenée ,
Ne refpire que la terreur 5

Fij
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44 LE VINDICATILE,

Et qui de fesdeveirs, vidtime infortunée,

N'a pas méme le droie d'avouer fon malheue. . .
On lutee, mais en vain, contre (a deftinée ,
Ecl'on finit toujours par en croire fon ceeur.

SCENE 1YV.
MILORD DELY fu,

A 1-3& bien compris fa penfea?. ..
De quel éronnement je demeunre frappé ! -
Non , non j celan'elt poine ; Saint-Albans s'elt rompé.
Une femme honneee 8 fenfee,
Excufe les tranfports jaloux ,
Er fouffre avec douceur les tores de fon époux.
Nais moi  moi, i jlofois defcendre dansmoi-méme..,
Pardon , Miftrifs ; {i mon refpeck lupreme,
D'un penchanteriminel ne m'a point garanti;
Aux troubles de mon ceear je n'al point confenti.
Vous avez ignoré mon crime involonraire ;
Jai fu me réprimer , me punir & me taire . . . '
Quel feroic donc, grand Dieu ! mon funsflte deflein
Si ce fatal fecrer s'échappoir de mon fein !
Et comment fopporter mes remords & ma honte
Si, vaincu par un feu que la veern furmonte,
Fofois. . . Fuyons . .. mais je la vois.
O vermu que jimplore ! & vercu! fouticns-mot.

-
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SCENE V.
"MILCORD DELY, MISTRISS.

MISTRISS, revenanz de lineerieur de lamaifor;

M 1L ORD, vous me voyez pénéurce & confufe;
Je ne puis fourenir I'exces de vos bontés 5
Vos bienfaits. . .

MILORD, lincerrompant.

Pardonnez a mes témdriees.
Vorre infortune eft mon excufe. . .
Calmez-vous; ce n'eft point un don :
Cleft un pree feslement que j'ai vonlu vous faire,
Vous fouffriez ; l'inftant, l'occafion, '
Tout vous rendoit mon fecours nécellaire :
¥'ai pu vous tire utile, & je fuis wop heureux.

MISTRISS.

Je bénis vorre caractere,
Milord ; 1l eft fenfible , honndte & générews.
L'honneur {eul vous conduir ; il elt vorre falaive.
Vos bienfaits ne font pointrougir,
Et feu!l vous poffedez I'arc heureux de jouir.

MILOR D, troublc.
Ah ! Mifirifs,
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46 LE VINDICATIE,

MISTRISS.
Non , Milord; je dis ce que je penfe.
La plus julte reconnoiflance
Ne peut altérer ma candeur.
Si d'un coeé 'on m'offroir l'opulence,,
Lestitres eclatants, la fupréme grandenr 5
Erde l'autre , cette ame pure,,
Dont les vertus honorent la nature.-
Ye laillerois le wtrone , & prendrois vos vertus.
Vous rougiflez , & vous femblez contus!
Pourquoi me faire cette injure 2
Ah ! laiffez-moi du moins la gloire & |z plaifie
D'admirer vos bontes, de leur rendre juitice.
. Ouij me raire & vous obéir
Ce feroit pour mon ceceur un trop grand [acnfice.
Goutez, Milord , gourez l'avantage Rarceur
De mériter voure propre fuffrage;
Et que puille du Ciel le regard proredteur....

MILQR D, Finterrompant , & avee le plus grand
défordre.

Madame , par piti¢ fufpendez ce langage.
Je ne mérire pas vos veeux & votre hommage.
Je m'avilis mol-méme 4 fouffric vorre erreur;
Jen'y puis véfifters la honre eft dans mon cceur.
Hailfez , méprifez . . . mais j'arcefte 'honneur;
Yattelte en frémiffant la vertu que j'éutrage;
Yai faic pour me dompeer d'inunles efforts;
Croycz-cn mon refpedt, mon trouble & mes remords;
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N'ecoutez point, Madame , un aveu qui vous bleffe;
Dérournez des regards fi purs, fi vertuenx,

Du malheureux, qu'entraine une farale ivee(fe

Er qui, malgré la voix duremords qui le prelle,
Forme peut-tire encor les plus coupables veeux.

MISTRISS.

Eft-ce bien vous .. elt ce & moil... je m'éronne..;
Milord, vous m'infultiez, & vous me l'apprenez.
Reprenez , reprenez vos dons empoifonnes;

Sortez, & que jamais..

MILORD.

Le trouble m’envirenne.
Qu'ai-je dit!... qu'ai-je faicl... Madame , ¢coutez-moi.

MISTRISS.

Vous ecoucer?, .. comment? pnurquni?
Oubliez-vous que je fuis marice ?

Que le neeud le plus faint m'a pour jamais lice §
Que j'aime mon ¢pouxj que mon coeur I'a choili;
Que je {uis criminelle en vous fouffrant ici?
Malheureux {éductenr ! homme faux & perfide!!
Vous voila confondu parmi ces vils humains,,
Dies malhieurs de mon fexe arrifans inhumains;
Qui promenant leurs veeux que la vanité guide,,
Sut les neeud de Uhymen répandent les dégours,
Divifent les parents, {éparenc les ¢poux;
Ert ne laiflent par tour, fur leur affreux paflage,
Que des inforrunés, devenus leur ouvrage....
Mais non, Milord, & jaime 4 misux penfer de yous.
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Vous vaincrez votre amour : oui vonsanrez la gloite
De remporter {ur vous cette hzurenfs vidtoice. ‘
Quel fruit recucille-t-on d’ane i viaine erreoc!
Ol la vercu n'eft poing, eft-1l un vrai bonh=ael.

O vous, dont toure I'Anzlecerre
Doir refpedter un jour les meeurs, la probiré;
Vous, qui portez un nom cher 4 'humanmeé,
Qui des infortunds devez ture le pere,
Pourricz-vous renoncer au nom de Bienfaiét=ur,
Pour celui d'un efelave, & d'unvil corruprenc?

MILORD.
Je ne cromperai point vos veeux & vorre strente,
Madame, je révere un fi jufte conrrous:
Jadmire une bonté fi noble & i touchan =,
Puiffe mon repentir m'élever jufqu’i vous!
Er puiffe-t-il, frappant votre carur magnanime,
Maider & recouvrer votre premiere eitime!
MISTRISS.

Milord , plus vous me connoitrez,
Plus vous regretterez de m'avoir affligce. .
Laiflez moi.

( Elle rentre dans Uintérienr de la maifon).

SCENE VL
MILORD DELY, feul
Oum ! Ceft moi qui I'ai doncoutragéel,
Quoi! ja1 pu violer les droits les plus Liciés!
J'ai pu, dans les tranfpores d'un aveagle délire. ...
SCENE
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SCENE VIL
MILORD DELY, SIR SAINT-ALBANS,

Milord DELY.

0 Saint-Albans !

SAINT-ALBANS.

Hirez-vous de m'inftruirs:
Je fuis épouvanté du trouble ot je vous voi.

MILORD.
Je fuis an défelpoir.

SAINT-ALBANS.
Vous! comment donc ? pourquoi

MILORD.

Faimois; vous I'avez dii juger par ma conrrainte ;
Etje puis maintenant vous l'avouer funs crainte.
Ce malheurenx amour alloit (& confumer,
Mais un moment d'ecreur a {u le rallumer;
Jai fair V'aveun d’une coupable Aamme,
Cer aven déchire mon ame;
Et je n'ai plus le droit de m'eftimer.

SAINT-ALBANS.
MILORD.

Avec quelle ardeur & quelle véhémence
Elle a de mes ranfports réprimé linfolence!

¢

Yous?...

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/Ecume/items/show/401?context=pdf



http://eman-archives.org/Ecume/items/show/401?context=pdf

{0 LE VINDICATIF,

Que fon reffentiment lui donnoit de grandenr!
Quel melange inoui de force & de douceur !, ..
Non, contre mes remords je n'al point de courage.;
Et je ne peux jamais 1éparer mon outrage.

SAINT-ALBANS.

Jamais!... Pourquoi cet exceés de douleur?
Que vorre vertu vous raflure,
Le remords efface l'injure.
Pour accorder avec vorre devoir
L'amour dont un cceur noble avec raifon s'offenfe ;
Il eft un siic moyen que je crois entrevoir . ..
Oui, Milord , reprencz le calme & l'affurance 3
Y'ai partagé vos rorts, je dois les réparer;
Venez chez moi.

MILORD.
Comment !... quelle apparence?

SAINT-ALBANS.

Je dois rompre enfin le filence :
Ye vous dois une entiere & pleine conhdence,
Venez : fur vorre fort je vais vous eclaicer.

Fin du troifieme Adle.

Bt :
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e

ACTE 1V.

SCENE PREMIERE

SAINT-ALBANS, feul

MEL: veenx font facisfaies ; & je riensma vengeance

Yai recueillt le fruiv de ma perfévérance.

Sic-James ne vient puint; qu'il me rarde a le voir!

Le tran{porr ol je {uis ne fe peur concevoir,

Lui, qui fans éprouyer ma rage & ma contrainte ,
Poffedoir, aimoira fon gré,

I.e bien qui m'appartient, le bien que j'adorai,

Le bien que m'aravi {a wop coupable feince!, ..

Quel retour imprevu! quel réveil plein d’horreur!

Que fon bonheur paffe va croitre fon malheur!
Il vient

SCENE IL
SAINT-ALBANS, FLEINS.
FLEINS.

Et-t! bien! diffipez-vous ma crainte?
Des bienfaits de Milord n'ai-je plus 4 rougir?
Parlez : connoiflez-vous ce qui le fait agir?

G ij
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53 LE VINDICATIF,
SAINT-ALBANS. =

Vous avez fagement évité leur préfence,
Et j'ai mis 4 profic le temps de vorre abfence.
Mais , mon frere, écoutez : un efpric ferme & grand,
Regarde les revers d'un eil indifférent;
Le forc peut contre lui déployer [a furies
Mais aucun de fes traits n'empoifonne fa vie,
FLEINS.
Vons me faites frémir.
SAINT-ALBANS.

Je fors d'ayec Dély,
Je vous plains,
. : FLEINS.
Terminez ma vive ipquictude,
Ye ne pufs demeurer dans cetre incerticude.

SAINT-ALBANS.

Tai ront ofé, j'ai fait rout pres de lui;
Sa prudence a long-temps éludé mon adrefle;
Mais enfin j'ai furpris I'aveu de fa tendrefle;
1 Vaime, elle le fait. .. il vouloit & I'inftant,
Lui faire parvenic un biller imporeant,

FLEINS.

O trahifon L. Mais quoi! ne pouviez-vous, mon FEE';E;
Refpzétant mon repos, & I'honneur de Mifkrifs,
Scuftraire 4 fes regards un éeric témeéraire ?

SAINT-ALBANS.

Le woici ., . mais je ciains,
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. FLEINS, avec une perfuafion affeiice.
Raflurez vos ef pries,
Ma femme elt vertueufe, un perfide adulcere
N'en g pu recevoir que haine & que mepris ;
Cetre letere en fera la prenve la plus claire;
Ponnez.
SAINT-ALBANS, i donnant la letere.

Vous m'y forcez.
FLEINS, &

» Mon amour va fatisfaire enfin votre vertu; je
» vous offre ma main, daignez l'acceprer, & rendre
» heurenx le plus paflionné des hommes, Vortre ma-
» riage elt nul par la loi, Votre éponx a abuft de
» voue inexperience, vous a dévoude i l'inforrune,
» & comble vos malheurs par une jaloufie offen-
» fante, Ces liens... que yous haiffex ! ... . feront
» brifés. On me promet I'aveu de vos parents. Je ne
» paroitral plus chez vous. .. . Je pafle le refte de I'a.
» pres-midi au Café de Wil , ot je vais artendre avee

» impatience vorre réponfe.
Divrvy.»

Je refte anéanii,
At-je bienlu?... Mesyeux.., & cruelle Vorthy!

~ SAINT-ALBANS.
Viousen croyez trop tot I'effrol qui vous aceable,
Ex peut-¢rre Vorthy n'eft-elle point coupable.
Milord eft amoureux. Un cacur préoccupé
Par fes propres defirs elt aifément wompé z
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§ 4 EEW I NIMC AT IF,
On eft foible, on s'aveugle, on croit ce qu'on efpere,
g FLEINS.

Oui , vous avez raifon : embraffez moi, mon frere 3
Out, challons loin de nous une vaine rerreur 3
Eloignons de mon ceeur cetre image cruelle.
Etque me faitd moi ce biller plein d'horrenr?. ..
Ah! j'en crois fes vertus , faboneé ; fa candeur,
Vorthy ne m'eft point infidelle.
Voudroit elle aujourd’hui dérruire mon bonheur,
Elle qui , julqu'ici fenfible 4 mon ardeur,
A rout facrifié, rang, dignité, forrune ,
D'un pere qu'elle aimoit , encourn larigneunr
Subi, fans murmurer ; la mifere importune !
Ah ! mes foupcons me font hosreur.
Pluror perir cent fois que de lui faire injure !
Ce {eroir ourrager la verca la plus pure.

SAINT-ALBANS

J'aime ce mouvement de géncrofize,
Il et noble, il elt julte; il vous cend eftimable.

Et de quoi n’elt on pas capable
A dige de Milord , 4 cer age emporeé ? ...
Les befoins de Miftrifs , & fon obfenricé,
Cuneenhavdi, fans doure , un efpoir trop coupable,
(Quant au {ens du biller. . .

FLEINS.
~ Eh!bien!

SAINT-ALBANS.
La vanits’

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/Ecume/items/show/401?context=pdf



http://eman-archives.org/Ecume/items/show/401?context=pdf

ACTEITLTV. 55

Aura rompé Dély . . . Sa letrre nous annonce
Qu'il connoir vos tranfports jaloux,
Qu'il fair que Mifs fe plaine de vous :
Cela peut vous troubler; niais voici ina réponfe.
Oui : Mifs, qui lui fuppole un grand fonds de vertu,
A pu, fur-des fecrets d'une telle importance,,
S'EElﬂnthEt avec confiance :
Lui, dont le cceur eft prévenu,,
Et qui ne cherche enfin qud saveugler lui méme. .
FL-EINS
Mais cecte confiance exrréme
De la parc d'une femme, & {ur de tels objets
Nannonce-t-elle pas des fentiments fecrers? ...
Mon caeur frémir 4 certe idée.
Ces liens que vous hailffey ,
Lui dit-1l , vont étre brifes.
Ah ! ma rerreur eft trop fondéz.
Ce Dély connoit rout ; il connoirmes malheurs,
Men hymen , mon érar, mes fecreres doulens 3
Leur accord eft certain , ma perce eft déaidce.
Ils font d'intelligence 4 fe tromper tous deux. . .
Je le vois, la vertu n'elt qu'un pur arrifice
La candeur n'elt qu'un piege adroir & dangereux,
Mais, que dis je? eft ce 4 moi d'invoquer la jultice 2
Efclave d'un penchant qui m'impofoir la lo1,
Trop foible contre un ceeur qui fe donnoit A moi,
J'ai rompé vorre amour & vorre confiance;
Vous tres bien vengé !
SAINT-ALBANS.

Méprifez une offenfe
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§6 LE VINDICATIF,
Quivi voustendre dnous, & vous rendre 4 'honnear.
Venez aux pieds d'un pere abjurer votre erceur.

FLEINS.

Téroisjaloux ?. . . Avois-je rorede ttre?.. .
Hélas ! je preflentois mes horribles deftins.
Mais du moins j'¢rois vrai , méme dans mes chagrins 4
Et j'érois tel au fond qu'onme voyoit paroirre,
Je n'avois point cet art coupable & fuborneur
De feindre la pinié, la bonté, la candeur;
ID'affecter fans pudeur les plus nobles tendreffes;
D'enchainer a mes pieds , par mes faulles carefles
L'objer infortuné que je voulois trahir.

Parjure , tu peux me hait;

Tu peux brifer les necuds o j'attachois ma vie §
Tu peux d'un autre hymen mendier la favent;
Jamais I'injufte amant dont tu cherches le ceur
N'aura ni mon amour , ni mon idolagrie . ..

' SAINT-ALBANS.

Sir-Jame, foyez julte, & jugez-vous!... Enfin
Vous n'avez nigrandeur ni fortune en partage.
Votre pere, irrité d'un hymen clandeftin

Vous exclut de fon héritage.

Milord eft riche § il eft tieré

Penc il n'éere pas prébéeé? ...
Votre malheur vous fert, 8 vous réconcilic 3
Rompez avec dedain la chaine qui vous lie:
QOubliez une ingrate, & fon pecfide amanr.
Venez, ne tardez plus,

FLEINS
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ACTE 1V. 57
FLEINS.

| Moi ! que je les oublie!...
Ainfi donc, achevant leur noire perfidie,
lls ferolent ama vue heureux impunément !
J'ouvrirois le champ libre & mon ignominie,,
Et de leur vil hymen je ferois 'inftcument!...
Ce carur n'a pasencore perdu le fenriment.
L'ingrate me rendra compre de mon injure,
Ernegottera pas le fruir de fon parjure.

SAINT-ALBANS.

Gardez-vous d'¢couter ce jufte mouvement ;
Dans vorre cceur bleflé je vois ce qui fe éal’[‘e e
Unduel en ces lieux eft un affaflinar;
L'agreffeur eft puni, quel que foir fon érar;

Et la loi nadmet point de grace,

FLEINS.

Que m'importent 4 moi des jours déshonorés!, i:

Vengeons-nous & mourons... Mais que dis-je! &
mon frere,

Mon frere , pardonnez 4 mes fens égarés!

Sais-je ce que je veux ? fuis-je encore 4 mbi-meme 2

Que n'al- je comme vous, cetre force fupreme,

De demprer la nature, & de regner fur moi? ..,

Mais votre exemple enfin va devenir ma loi.

Clen eft fait, je le veux ; oui, j'aurai le courage

D'oublier mon amour, enfemble & mon outrage.

H

L]
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Mais mon freve, pardon, vous me voyez diftrair.
L'attention farigue un efprit inquier.
Et j'ai befoin de f{olicude,

SAINT-ALBANS.

Yen efpere un heureux effec,
Er vous quitee {ans crainte & fans inquictnde, ..
Que le calme du ceeur foir vorre nnique érude;
Je vais preffer l'emprunt cnt vous avez befoin.

FLEINS.
Pardon , mon frare.

SAINT-ALBANS.

F paArgnez-vous ce foin.

SCENE IIL
FLEINS, fel

ME voict feul , & Dély n'eft pas loin,
Tu ne jouiras pas , perhde,
De mon opprobre, & de mon défefpoir;
C'elt le devoir, celt 'honneur qui me guide;
Puniffons, puniffons un artentat i noir;
Courons; & que le traiwre expire;
Que fon indigne amante ... .

(1 entend du bruie ; s'incerrompe ; met dans fa poche
la letere | s'il ne la pas deja ferrée ; Miflrifs revient
de Lineéricur de la maifon fur la fcene)
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ACTE IV. 5

SICGENE 'FV.

" FLEINS, MISTRISS.
MISTRISS.

A #! mon ami, c'eft toi!
Eh! quoi! tu n'asiien 4 me dire?
Mais, quel eft donc l'érat ol je te voi?
Si j'en crois tes regards, ron maintien, ton vifage..,

FLEINS.

L'extérienr abufe & trompe trop fouvent,
Et du ceeur des humains n'eft qu'une faufle image.

MISTRISS.

Quel eft ce langage ¢ronnant ?
Ecoutez.... Non; écoute, & raflure mon ame:
N'es-tu plus mon ami, mon époux, mon ainant?
Vorthy n'eft-elle plus ra maiwrelle & ta femme?

Au nom du tendre fentiment
Qui me tient lieu de rour, & qui chaime ma vie,

Dillipe ce noir mouvement,

Seroit-ce de la jalonfie?

Patle. .. Eft-il dee chagrins qu'il me faille cacher?

5i du moindre foupcon ton ame éroit faifie,
(Montrant fon caur).

Tu le fais bien: ceflt 13 que e dois t'épancher,

. Hij
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FLEINS.
Je n'en ai plus.
MISTRISS.

Eh bien ! fi rume rends jultice 3

Situ n'as plus fur moi de doute injurieux ,
Pourquoti cacher ton ceeur & ra peine 4 mes yeux ?
Quoi ! regretterois-tu le tendre facrifice ,
L’zbandon généreux de ton rang , de ton bien?
Es-tu las d'un érar i différenc du tien 2. ..

Mon pere m'aime, il finira nos peines.
Deéla petléverance , & nous ferons heurenx,

FLEINS.

Heureux!... Ah! Dien!...

MISTRISS.

Pourquot ce defelpoir affreux?
Un feul inftant pear rerminer les haines,
Un pas de Milord Sainr-Albans
Lui rendra pour jamais I'amitié de mon pere.
Mon cher ami, j'efpere en vorre frete.

Il peut nous appuyer.,. Il peut, en attendant;
Rendre a Dely. ..

(Fleins lui lance un regard qui Uinterrompt ; il va ouprir
une armoire).

MISTRIS, 2 par.
La terceur m'a frappée !
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s s ANC-TE I V. ~ © (2

(Allant aprés Fleins.)
Cher époux. . .

FL EINS; fans Uécouter , & mettane une épee, 2
Cleneftfaic! - - |
" MISTRISS,

Pourquoi prendre une épée 2

FLE IN S, concentré.

Je ne (ais... Mais, Milteifs, ceffez de vous rroubler:
Un cosur fi vrai, i pur, a-t-il lien de rrembler 2

Je connois votre amour & [a perféviérance,

Er ma main va remplic votre jufte efpérance,

SCENE V.
M ISTRISS feule, & revenant peu & pex & elle-mémes

J g n'en puis plus : mon fang s'eftarrees. .,
Un froid mortel a pallé dans mon ame.
( Elle s’affied.)
Dieu!... Mon Dieu!.. Quel eft donc ce maintien
affedké?

Quel accueil ! Cuel regard ! Comme il parle 4 fa
femme!.,

Au frul nom de Dély, j'ai vu fon front palic,
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€2 LE VINDICATIF,

( Elleveut fe lever)
A-t-il appris? ., Va-t-il2.., Grand Dieu ! fufpends
leur rage.
Et qu'avanc de frapper ils puilfent s'éclaircir...
( Edle retombe.)

Ma faute eft mon hymen : le ciel veur m’en punir,

Sans cer hymen!.. Que dis-je? Ah! Siz-James,
pardonne :

Malgré le défefpoir olt mon ceeur s'abandonne ,

Je bénis le moment ot j'ai pu m'enflammer §

Je taime, & je me fens heureufe de faimer.

Iiviun'amc pour jamais 4 la rienne eft unie,

Si je te perds, hélas! je renonce 4 la vie.

| S

SCENE VL

FLEINS, MISTRISS.
FLEINS.

MAﬁMﬁ!, c'en eft fait: il faut nous féparer,
MISTRISS,

Nous {éparer!
' FLEINS.

Ye wviens vous délivrer,
Er je brife lesnceuds d'un indigne hymenées
Prencz le foin de votre deftinée.
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ACTE 1LV 6;
Votre amant ne vit plus.

MISTRISS, ayec effroi.

Mon amant, dites-vous?
FLEINS.

Qui, ton amant, perfide; il eft fur Ia poufliere ;
Je I'a vu tombex fous mes coups.

MISTR LSS, enlarmes.

Ainfi vorr> main maurtriere
A verflé le fang innocent !
Ainli vous m'acculiz!..,

E-L E1N-S;

Pleure, pleure, cruelle 5
Je jouis des douleurs que ton ame rellinc....
Oui, j'al puni ton ardeur criminelle ;
J'ai vengé lhymen par le fang.
Vas, tu peux d ton gré difpofer de tavie:
Je te méprile trop pour t'arracher le jour;
Vis dans 'opprobre & dans 'ignominie

¥
Vis, & pleure d jamais ta honte & ton amour,

MISTRISS.

Malheureufe!..
FLEINS.

Oui, ru l'es. Connois ta perfidie.
Tu n'avois d'autre appui, d'autre foutien que moi,
Un divorce éclactant me fépare de toi.
Oa te verra délaifféz, avilie
Sous le fardeau de l'infamie
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- 64 LEVINDICATIF,

Baifler un front humilié,

Sans pouvoir obtenir un regard de pitié.
Adieu,

MISTRISS.

Vous me quirtez , Sir-James ;
Vous me quittez. .. On doit plaindre mon fore ,
Er Parrér de ma honte eft celui de ma mort.
Mais , quai-je fair ? Quel crime a commis votre
femme ?
Quels fonr done les témoins dont 'honneur ; dont
Ia foi,
Balancent dans ron ceeur ce que jai fait pour toi 2
Ah'! connois-moi. Tuviensm'annoncer mon fupplice;
Ta bouche vient m'apprendre un meurtre injurieux ;
Malgré ta cruauté , malgré ton injuftice ,
Je daime encore, ingrar, & plus que je ne veux.

FLEINS.

Parjure ! c’eft ainfi qu'affeétant I'innocence,

Dans res liens trompeurs ta me fus arrérer,
Mais les temps font paflés; tu combles ton offenfe,
Et ta faufle verru ne fait que m'irricer.

Cer indigne Milord, ce petfide aduleere,

Avoit appris de roi l'are de fe contrefaire ;

1l favoic, comme roi, fe rendre intéreflant;

1l éroit généreux, humain , compitiffant, ..

Je n'ai rien écouré de fes difcours frivoles;

Et fans perdre le temps en de vaines paroles,

Meus,
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ACTE LV. Y
Meurs, ai-je dic.
MISTRISS.

Vous me glacez d'effcor. ..
Ah! fi jamais tu Fus fenfible!
Au nomde ce moment terrible,
Au nom d'un pere, hélas! que j'ai quiteé pour toi
Au nom de mon teépas, .. Sir-Jame, ¢courez-moi,

FLEINS,

Ingrare!. . julques-ld je veux bien me contraindre !
De tes {éductions mon ceeur n'a rien 4 craindre.,

MISTRISS, a fes genoux.

Al ce n'eft pas pour moi, Sic-James; c'eft pour vous
Que votre ¢pounfe en pleurs embrafle vos genous.
St Milord a perdu la vie,

Peut-étre vivrez-vous 4 I'abri du remords.

Mais s'il n'eft point dans le féjour des morts }
€1 vorre cruauté ne seft pnint alfouvie;
§'il eft mourant; s'il parleavant que d’expirer 3
Que de regrers affrenx viendront vous déchirer !
Vos jours feront liveés au reproche, 4 la plainte ;
Du défelpoir vengeur vous fentirez l'acteinte ;
Vous pleurerez un coeur fenfible & générenx,
Dont I'anique defir fuc de vous rendre heureux;
Qui plaga dans vous feul fes veoux, fon efpérance,
Er qui requt de vous la mort pour recompente.

l
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66 LE VINDICATIF,
FLEINS,

(Avec atzendriffement.) |

Dicu ! Grand Dieu! .. Mais, Madame , envain vous
m'abufez,

Le crime eft évident. Levez-vous , & lifez.

( I lui donne la lettre,)

Tu dérournes les yeux... Lis ma honte & ta perce.
Lis... Deton vil amour Sic-Jame eft-il infteuic?..
Tu vois de ton forfaitr la trame découverte.

Tu vas en recueillir le frair.

MISTRISS, lu rendant la lettre avec tranquillite.

Et voild donc fur quoi je me vois condamnce.
Quot ! fur la foi d'un biller impolteus

Tu veux rompre notre hymence!

Etmoi , vi¢time infortuncée,
A Vopprobre , aux regrers, an malheur deftinde...
As-tu pu, jufques-ld méconnoitee mon caeur 2.
J'ai méprifé pour toi les droits de lanature.
Je ne te parle point d'une vaine grandeur:
Qu'éroit-c2 pour mon ceeur qu'un pareil facrifice 2
Mais, mon pere... Mon pere , il faifoic mon bonheur,
En le quittant pour toi, je faifois fon fuplice!
Je V'ai faic. J'al commis cette horrible 1njultice.
Tu venx m'abandonner : je le veux; j'y confens :
Tu déchires mon caeury j'en mourrai, je le fens. . .

Mais j'aime mieux mowic , méme au fein de la
honre;
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ACTE 1V. ¢

Jaime mieux la mort la plus prompre,,
Que de te voir toujours incertain {ur ma for.
Je t'aime, je fadore, & je renonce 4 roi.

FLEINS.
Arrtrez , & craignez la douleur qui m'¢gare.
I’amour m'a-t-il rendu criminel & barbare?
Non , vous ne fuivrez point cet horrible deffein,

MISTRISS.

Non , laifle-meoi : je veux t'arracher ta victime.
Eh! je te coliterols peur-&tre un nouveau crime.

FLEINS,

Arrdrez, arrrez.

I

SCENE VIL

FLEINS, MISTRISS, TEMOINS:
ARCHERS.

UN TEMOIN.

Sms:ssﬁz Iaffaflin.
(A Fleins qui fe débat. )
Marchez : il faut vous y réfoudre ;
Marchez , & fuivez-nouns chez Milord Saint-Albans:
FL E1N S ; entrataé.
Chez Milord Saint-Albans! . . O ciel! lance ta foudre:
Couvee-mol par pirié de tes feux dévorants;
Frappe, 6 ciel! Frappe, & meréduis en poudre.
Iij
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<8 LE VINDICATIE,

SCENE VIIL
MISTRISS, feule.

O défefpoir!., Mais, non ; tentons tous les

moyens ,
Etconfervons fes jours d'olt dépendent les miens.

Fin du quatrieme Adle.
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ACTE V. oy
m

ANCTE V.

( Le theatre repréfente la falle d audience de Milord
Saint-Albans , Chef de Juftice. On y wvoir des
Siéges; une table pour écrive les depofitions ).

SCENE PREMIERE.
MILORD, SAINT-ALBANS , VILSON:

VILSON,

Mllﬁrm : on vient de trainer en ces lieux
Un trifte & malheureux coupable;
Rien ne peur exprimer fon érat déplorable;
Il fe dérobe a rous les yeux,
Et de fes verements fe couvre le vifage.
Tantor il fe repand en eris injurieux;
Les fanglots quelquefois fuccedentd fa rage,
Moi, dit-il, moi, chez Milord SaintAlban !
Ah! que l'enfer m'engloutiffe d l'inftant, ..
Vortre nom feul le remplit d'¢pouvante,
Et plus que fon forfair, Iagite & le tourmente.
11 paroir renfermer de douloureux fecrets
Quiil youdroit découvrir, & qu'il cache avec peine.
Il fupplic enfin qu'on l¢ mene

N
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1o LE VINDICATIF,

Chez le premier Juge de paix.
On fe refufe 4 (2 demande,
Et l'on veur qu'il paroille 4 vorre Tribunal;

Et moi, dans ce rrouble faral
e {uis venu...

MILORD.

La loi veut que je les entende ;
De quoi l'accufe-t-on ? Er quel eft fon délic?

VILSON.

Un meurwe. A linftant méme, 4 quelques pas d'ici,
U 2, dans un rranfport de rage & de colere ,
Affaffin¢ Milord Dély.

MILORD. 1
Dély, grand Diea! Dély!... quelle main fanguinaire

A pu s'armer contre fes jours?
Malheureux que je fuis!... & quel coup pour un pere...
Contre fon délefpoir quel fera mon recours?. ..
Faites entrer cé miférable. ..

SIR-JAMES, derriere la fecene.

O me conduifez-vous?

g
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ACTE V. s

SCENE IL

MILORD St ALBANS, SIR JAMES
(couvrant fon vifage de fes mains). DEUX TEMOINS,

MILORD.

AD[’RDEHE , malheurenx,

Je n'ajouterai poine 4 U'effrol qui t'accable ;
Calme res fens, reviens de cz trouble hontenx 5
La loi ne cherche point d wouver de coupable.
Mais pourquoi, [i tm crains en effer les remords,
Si la honte cinfpire un effroi légitime,

Pourquoi t'abandonner an crime!. ..
Quel eft ton rang , ton nom, & le [ang donteu forsh.2
Tu ne me réponds point ? Tu frémis de m'entendre?
Patles, je fuis ton Juge.

JAMES.

Oud me cacher?

MILORD. e
Quel ¢s-tu ? e
JAMES.

Moi!grand Dieu L. que voulez-vous apprendre?
MILOR D.

Qu'entends-je! quelle voix! quelshorribles foupgonsls.,
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